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SUPPORTO A PALO
Mast
Stützmast 
Montantes
Mât de soutien

Braccio gru 610 mm con basi fisse

BRACCIO GRU
Davit arm
Davitarm
Brazo pescante
Potence

PIASTRA PER ADATTATORE ARGANO
Plate for winch bracket
Adapter für Windenhalterung
Placa para adaptador del cabrestante
Plaque pour adaptateur de treuil

BASI
Sockets
Befestigungshülsen 
Pedestales
Bases

PIASTRA PER ADATTATORE DISPOSITIVO RETRATTILE 
Plate for retractable system brackets
Adapter für Höhensicherungsgerätehalterung
Placa para adaptador de dispositivos retractil
Plaque pour adaptateur système rétractable

610 mm davit arm with fixed sockets

Braccio gru 610 mm con basi fisse · 610 mm davit arm with fixed sockets
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610 mm Davitarm
Mit Anschluss für Sicherungs- / Rettungsgerät und Winde, um 
den Zugang zu engen Räumen zu erleichtern. Zur Verwendung mit 
Stützmast Art. IN-2003 und geeigneter Befestigungshülse oder mit 
selbsttragendem Geländer Art. IN-2108 und IN-2324. Ausziehbar von 
381 bis 610 mm. Ausgestattet mit einem 22 kN Anschlagpunkt. 
Werkstoff: Aluminium
Abmessungen: L 1431-1884 x B 148 x H 252 mm
Gewicht: 15 kg

Brazo pescante 610 mm
Equipado con pletinas para enganche rápido de rescatador retráctil 
y polipasto, para facilitar acceso al espacio confinado. Utilizar con 
montante ref. IN-2003 y un soporte adecuado, o con la barandilla 
autoportante ref. IN-2108 o ref.IN-2324. Telescópico de 381 a 610 mm 
de alcance. Equipado con un punto de anclaje de 22 kN.
Material: aluminio
Dimensiones: L 1431-1884 x P 148 x H 252 mm
Peso: 15 kg

Potence de 610 mm
Doté de fixation pour système rétractable et treuil pour faciliter l’accès aux 
espaces confinés. A utiliser avec support à mât art. IN-2003 et une base 
appropriée ou avec le parapet autoporteur art. IN-2108 ou art. IN-2324. 
Extensible de 381 à 610 mm. Doté d’un point d’ancrage de 22 kN.
Matériaux: aluminium
Dimensions: L 1431-1884 x P 148 x H 252 mm
Poids: 15 kg

Montantes
Utilizar con brazo pescante ref. IN-2210 y un soporte adecuado.
Material: aluminio
Dimensiones: ø 76 x H 1145 mm
Peso: 10 kg

Mât de soutien
A utiliser avec la potence art. IN-2210 et une base appropriée.
Matériaux: aluminium
Dimensions: ø 76 x H 1145 mm
Poids: 10 kg

Stützmast
Zur Verwendung mit Davitarm Art. IN-2210 und einer geeigneten 
Befestigungshülse.
Werkstoff: Aluminium
Abmessungen: ø 76 x H 1145 mm
Gewicht: 10 kg

Art. IN-2210

Braccio gru da 610 mm
Dotato di attacco per dispositivo retrattile e argano per facilitare 
l’accesso negli spazi confinati. Da utilizzare con il supporto a palo  
art. IN-2003 e una base appropriata oppure con il parapetto 
autoportante art. IN-2108 o art. IN-2324. Estendibile da 381 a 610 mm. 
Dotato di un punto d’ancoraggio da 22kN.
Materiale: alluminio
Dimensioni: L 1431-1884 x P 148 x H 252 mm
Peso: 15 kg

610 mm davit arm
Equipped with retractable system and winch bracket to ease access in 
confined spaces. To be used with mast art. IN-2003 and an appropriate 
base or with self-supporting manhole guard art. IN-2108 or art. IN-2324. 
Extensible from 381 to 610 mm. Equipped with a 22kN anchor point. 
Material: aluminium
Dimensions: L 1431-1884 x W 148 x H 252 mm
Weight: 15 kg

Braccio gru 610 mm con basi fisse · 610 mm davit arm with fixed sockets

Art. IN-2003

Supporto a palo
Da utilizzare con il braccio art. IN-2210 e una base adatta.
Materiale: alluminio
Dimensioni: ø 76 x H 1145 mm
Peso: 10 kg

Mast
To be used with davit arm art. IN-2210 and a suitable socket.
Material: aluminium
Dimensions: ø 76 x H 1145 mm
Weight: 10 kg
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Art. IN-2097

Base ad immersione per cemento o acciaio
Da usare con supporto a palo art. IN-2003 e braccio art. IN-2210. 
Per il fissaggio è necessario un foro ø 108 mm.
Materiale: acciaio inox AISI 304. 
Disponibile anche nella versione in acciaio inox AISI 316.
Dimensioni: ø 102 x H 232 mm. *Angolo di lavoro
Peso: 4 kg

Befestigungshülse zum Einlassen in Beton oder Stahl
Zur Verwendung mit Stützmast Art. IN-2003 und Davitarm Art. IN-2210. 
Zur Befestigung ist ein Loch mit ø 108 mm erforderlich.
Werkstoff: Edelstahl AISI 304. 
Auch verfügbar in Edelstahlausführung AISI 316. *Zulässiger Arbeitswinkel
Abmessungen: ø 102 x H 232 mm
Gewicht: 4 kg

Pedestal encastrado para hormigón y acero
Utilizar con montante ref. IN-2003 y brazo pescante ref. IN-2210. 
Requiere realizar una perforación de ø 108 mm.
Material: acero inoxidable AISI 304. 
También disponible en acero inoxidable AISI 316
Dimensiones: ø 102 x H 232 mm. * Angulo de trabaho
Peso: 4 kg

Base à immersion pour ciment ou acier
A utiliser avec support à mât art. IN-2003 et potence art. IN-2210. 
Pour la fixation, un trou de ø 108 cm est nécessaire.
Matériaux: acier inox AISI 304. Également disponible dans 
la version en acier inox AISI 316
Dimensions: ø 102 x H 232 mm. * Angle de deplacement
Poids: 4 kg

Prolongaciones
Se utilizan para extender la altura del montante art. IN-2003. 
Material: aluminio
Art. Lungh. (mm) Peso (kg)
IN-2044 605 9
IN-2045 834 11

Rallonges
Utilisés pour étendre la hauteur du support à mât art. IN-2003. 
Matériaux: aluminium
Art. Lungh. (mm) Peso (kg)
IN-2044 605 9
IN-2045 834 11

Verlängerung
Wird zur Verlängerung des Stützmasts Art. IN-2003 verwendet.
Werkstoff: Aluminium
Art. Länge (mm) Gewicht (Kg)
IN-2044 605 9
IN-2045 834 11

Art. IN-2044 - IN-2045 

Prolunghe
Si utilizzano per estendere l’altezza del supporto a palo art. IN-2003. 
Materiale: alluminio
Art. Lungh. (mm) Peso (kg)
IN-2044 605 9
IN-2045 834 11

Extensions 
Used to extend the height of the mast art. IN-2003. 
Material: aluminium
Art. Length. (mm) Weight (kg)
IN-2044 605 9
IN-2045 834 11

Core mount socket for concrete or steel
To be used with mast art. IN-2003 and davit arm art. IN-2210. 
A ø 108 mm hole is necessary for installation.
Material: AISI 304 stainless steel. 
Also available in AISI 316 stainless steel upon request.
Dimensions: ø 102 x H 232 mm. *Allowable working angle
Weight: 4 kg

Braccio gru 610 mm con basi fisse
610 mm davit arm with fixed sockets

Braccio gru 610 mm con basi fisse · 610 mm davit arm with fixed sockets
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Befestigungshülse für Beton- und Stahlböden
Zur Verwendung mit Stützmast Art. IN-2003 und ausziehbarem 
Davitarm 610 mm Art. IN-2210 auf bereits bestehendem Beton oder 
Metallstrukturen. Die Befestigungsmittel sind nicht enthalten.
Werkstoff: Edelstahl AISI 304. 
Auch verfügbar in Edelstahlausführung AISI 316 (art. IN-2325) 
Abmessungen: L 305 x B 305 x H 238 mm. *Zulässiger Arbeitswinkel
Gewicht: 10 kg

Pedestal encastrado para hormigón o acero
Utilizar con el montante art IN-2003 y el brazo pescante 
extensible desde 610 mm art. IN-2210 en cemento existente o 
estructuras de metal. Fijaciones no incluidas.
Material: acero inoxidable AISI 304. 
También disponible en acero inoxidable AISI 316 (art. IN-2325) 
Dimensiones: L 305 x P 305 x H 238 mm. *Angulo de trabaho
Peso: 10 kg

Base au sol pour ciment et acier
À utiliser avec le mât de soutien art. IN-2003 et la potence extensible 
de 610 mm art. IN-2210 sur ciment existant ou structures en métal. 
Fixations non comprises.
Matériaux: acier inox AISI 304. 
Également disponible dans la version en acier inox AISI 316 (art. IN-2325). 
Dimensions: L 305 x P 305 x H 238 mm. *Angle de deplacement
Poids: 10 kg

Pedestal embebido en hormigón
Utilizar con el montante art IN-2003 y el brazo pescante extensible desde 
610 mm art. IN-2210 en cemento durante la fase de colocación para 
nuevas construcciones. Fijaciones no incluidas.
Material: acero inoxidable AISI 304. 
También disponible en acero inoxidable AISI 316 (art. IN-2326)
Dimensiones: L 305 x P 305 x H 238 mm. *Angulo de trabaho
Peso: 12 kg

Base de potence pour béton coulé.
À utiliser avec le mât de soutien art. IN-2003 et la potence extensible 
de 610 mm art. IN-2210 sur ciment en phase de pose pour nouvelles 
constructions. Fixations non comprises.
Matériaux: acier inox AISI 304. Également disponible dans la version en 
acier inox AISI 316 (art. IN-2326). 
Dimensions: L 305 x P 305 x H 238 mm.*Angle de deplacement
Poids: 12 kg

Befestigungshülse für Ortbeton
Zur Verwendung mit Stützmast Art. IN-2003 und ausziehbarem Davitarm 
610 mm Art. IN-2210 bei Ortbeton bei neuen Konstruktionen.  
Die Befestigungsmittel sind nicht enthalten.
Werkstoff: Edelstahl AISI 304. 
Auch verfügbar in Edelstahlausführung AISI 316 (art. IN-2326)
Abmessungen: L 305 x B 305 x H 238 mm. *Zulässiger Arbeitswinkel
Gewicht: 12 kg

Art. IN-2006

Base a pavimento per cemento e acciaio
Da utilizzare con il supporto a palo art IN-2003 e il braccio gru 
estendibile da 610 mm art. IN-2210 su cemento esistente o strutture in 
metallo. Fissaggi non inclusi.
Materiale: acciaio inox AISI 304. 
Disponibile anche nella versione in acciaio inox AISI 316 (art. IN-2325). 
Dimensioni: L 305 x P 305 x H 238 mm. * Angolo di lavoro
Peso: 10 kg

Flush floor socket for concrete and steel
To be used with mast art IN-2003 and extendible 610 mm davit arm  
art. IN-2210 on existing concrete or metal structures. 
Bolts not included.
Material: AISI 304 stainless steel. 
Also available in AISI 316 stainless steel (art. IN-2325). 
Dimensions: L 305 x W 305 x H 238 mm. *Allowable working angle
Weight: 10 kg

Art. IN-2007

Base a pavimento da getto per cemento
Da utilizzare con il supporto a palo art IN-2003 e il braccio gru 
estendibile da 610 mm art. IN-2210 su cemento in fase di posa per 
nuove costruzioni. Fissaggi non inclusi.
Materiale: acciaio inox AISI 304. 
Disponibile anche nella versione in acciaio inox AISI 316 (art. IN-2326). 
Dimensioni: L 305 x P 305 x H 238 mm. * Angolo di lavoro
Peso: 12 kg

Cast-in-place concrete floor socket
To be used with mast art. IN-2003 and extendible 610 mm davit arm art. 
IN-2210 when laying concrete for new constructions. Bolts not included.
Material: AISI 304 stainless steel. 
Available in stainless steel AISI 316 version upon request (art. IN-2326)
Dimensions: L 305 x W 305 x H 238 mm. *Allowable working angle
Weight: 12 kg

Braccio gru 610 mm con basi fisse · 610 mm davit arm with fixed sockets
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Mittige Bodenplatte für Beton und Stahl
Zur Verwendung mit Stützmast Art. IN-2003 und ausziehbarem Davitarm  
610 mm Art. IN-2210. Ermöglicht feste Arbeitswinkel und Vielfache von 
90°-Winkeln. Die Befestigungsmittel sind nicht enthalten.
Werkstoff: Edelstahl AISI 304. 
Auch verfügbar in Stahl verzinkt (art. IN. 2137) und edelstahl 
AISI 316 (art- IN-2329) 
Abmessungen: L 318 x B 203 x H 235 m. *Zulässiger Arbeitswinkel
Gewicht: 10 kg

Pedestal centrado para hormigón y acero
Utilizar con el montante art. IN-2003 y el brazo pescante extensible desde  
610 mm art. IN-2210. Permite ángulos de trabajo fijos y múltiples de 90°. 
Fijaciones no incluidas.
Material: acero inoxidable AISI 304. 
También disponible en acero galvanizado (ref. IN-2137) y acero inoxidable 
AISI 316 (ref. IN-2329).
Dimensiones: L 318 x P 203 x H 235 mm. *Angulo de trabaho
Peso: 10 kg

Base centrale au sol pour ciment et acier
À utiliser avec le mât de soutien art. IN-2003 et la potence extensible de  
610 mm art. IN-2210. Permet des angles de travail fixes et multiples de 90°.
Fixations non comprises.
Matériaux: acier inox AISI 304. 
Également disponible dans la version en acier galvanisé (art. IN-2137) et 
acier inox AISI 316 (art. IN-2329).
Dimensions: L 318 x P 203 x H 235 mm. *Angle de deplacement
Poids: 10 kg

Pedestal descentrado para hormigón y acero
Utilizar con el montante art. IN-2003 y el brazo pescante extensible desde 
610 mm art. IN-2210 por hormigon y acero. Fijaciones no incluidas.
Material: acero inoxidable AISI 304.  
También disponible en acero galvanizado (ref. IN-2106) y acero inoxidable 
AISI 316 (ref. IN-2311).
Dimensiones: L 318 x P 203 x H 235 mm. *Angulo de trabaho
Peso: 10 kg

Base au sol pour ciment et acier
À utiliser avec le mât de soutien art. IN-2003 et la potence extensible  
de 610 mm art. IN-2210 sur ciment et acier.
Fixations non comprises.
Matériaux: acier inox AISI 304. Également disponible dans la version en 
acier galvanisé (art. IN-2106) et acier inox AISI 316 (art. IN-2311).
Dimensions: L 318 x P 203 x H 235 mm. *Angle de deplacement
Poids: 10 kg

Bodenhülse für Beton und Stahl
Zur Verwendung mit Stützmast Art. IN-2003 und ausziehbarem Davitarm  
610 mm Art. IN-2210 bei Beton oder Stahlunterkonstruktionen.
Die Befestigungsmittel sind nicht enthalten.
Werkstoff: Edelstahl AISI 304. 
Auch verfügbar in Stahl verzinkt (art. IN. 2106) und edelstahl 
AISI 316 (art- IN-2311) 
Abmessungen: L 318 x W 203 x H 235 mm. *Zulässiger Arbeitswinkel
Gewicht: 10 kg

Art. IN-2005

Base a pavimento per cemento e acciaio
Da utilizzare con il supporto a palo art IN-2003 e il braccio gru estendibile 
da 610 mm art. IN-2210 su cemento o acciaio. Fissaggi non inclusi.
Materiale: acciaio inox AISI 304.
Disponibile anche nella versione in acciaio zincato (art. IN-2106)  
e acciaio inox AISI 316 (art. IN-2311) 
Dimensioni: L 318 x P 203 x H 235 mm. * Angolo di lavoro
Peso: 10 kg

Floor socket for concrete and steel
To be used with mast art. IN-2003 and extendible 610 mm davit arm  
art. IN-2210 on concrete or steel. Bolts not included.
Material: AISI 304 stainless steel. 
Also available in zinc plated version (art. IN-2106) or AISI 316  
stainless steel (art. IN-2311)
Dimensions: L 318 x W 203 x H 235 mm. *Allowable working angle
Weight: 10 kg

Art. IN-2105

Base centrale a pavimento per cemento e acciaio
Da utilizzare con il supporto a palo art. IN-2003 e il braccio gru estendibile 
da 610 mm art. IN-2210. Consente angoli di lavoro fissi e multipli di 90°.
Fissaggi non inclusi.
Materiale: Acciaio inox AISI 304. Disponibile anche nella versione 
in acciaio zincato (art. IN-2137) e acciaio inox AISI 316 (art. IN-2329).
Dimensioni: L 318 x P 203 x H 235 mm. * Angolo di lavoro
Peso: 10 kg

Central floor socket for concrete and steel
To be used with mast art IN-2003 and extendible 610 mm davit arm  
art. IN-2210. It allows to work with fixed or multiple of 90° angles.  
Bolts not included.
Material: AISI 304 stainless steel. 
Also available in zinc plated version (art. IN-2137) or AISI 316 
stainless steel (art. IN-2329).
Dimensions: L 318 x W 203 x H 235 mm. *Allowable working angle
Weight: 10 kg

Braccio gru 610 mm con basi fisse
610 mm davit arm with fixed sockets

Braccio gru 610 mm con basi fisse · 610 mm davit arm with fixed sockets
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Art. IN-2013

Base a parete per cemento e acciaio
Da utilizzare su pareti con il supporto a palo art. IN-2003 e il braccio 
gru estendibile da 610 mm art. IN-2210. Fissaggi non inclusi.
Materiale: acciaio inox AISI 304.  
Disponibile anche nella versione in acciaio zincato (art. IN-2107) e 
acciaio inox AISI 316 (art. IN-2327). 
Dimensioni: L 229 x P 111 x H 406 mm. * Angolo di lavoro
Peso: 13 kg

Wall socket for concrete and steel
To be used with mast art. IN-2003 and extendible 610 mm davit arm art. 
IN-2210. Bolts not included.
Material: AISI 304 stainless steel. 
Also available in zinc plated version (art. IN-2107) and AISI 316 stainless 
steel (art. IN-2327).
Dimensions: L 229 x W 111 x H 406 mm. *Allowable working angle
Weight: 13 kg

Art. IN-2124

Base sporgente a parete
Da utilizzare su pareti con il supporto a palo art. IN-2003 e il braccio 
gru estendibile da 610 mm art. IN-2210. 
Distanzia il supporto dalla parete di 203 mm.  
Fissaggi non inclusi.
Materiale: acciaio inox AISI 304
Dimensioni: L 368 x P 254 x H 406 mm. * Angolo di lavoro
Peso: 21 kg

Protruding wall socket
To be used with mast art IN-2003 and extendible 610 mm  
davit arm art. IN-2210. 
Provides a 203 mm clearance from the wall. Bolts not included.
Material: AISI 304 stainless steel
Dimensions: L 368 x W 254 x H 406 mm. *Allowable working angle
Weight: 21 kg

*

Wandkonsole für Beton und Stahl
Zur Verwendung an Wänden mit Stützmast Art. IN-2003
und ausziehbarem Davitarm 610 mm Art. IN-2210. 
Die Befestigungsmittel sind nicht enthalten.
Werkstoff: Edelstahl AISI 304. 
Auch verfügbar in Stahl verzinkt (art. IN-2107) und Edelstahl  
AISI 316 (art. IN-2327).
Abmessungen: L 229 x B 111 x H 406 mm. *Zulässiger Arbeitswinkel
Gewicht: 13 kg

Pedestal de pared para hormigón y acero
Utilizar en paredes con el montante art. IN-2003 y el brazo pescante 
extensible desde 610 mm art. IN-2210. Fijaciones no incluidas.
Material: acero inoxidable AISI 304. 
También disponible en acero galvanizado (art. IN-2107) y acero 
inoxidable AISI 316 (ref. IN-2327).
Dimensiones: L 229 x P 111 x H 406 mm. *Angulo de trabaho
Peso: 13 kg

Base murale pour ciment et acier
À utiliser sur murs avec le mât de soutien art. IN-2003 et la potence 
extensible de 610 mm art. IN-2210. Fixations non comprises.
Matériaux: acier inox AISI 304. 
Également disponible dans la version en acier galvanisé (art. IN-2107) et 
acier inox AISI 316 (art. IN-2327). 
Dimensions: L 229 x P 111 x H 406 mm. *Angle de deplacement
Poids: 13 kg

Pedestal de pared desplazado
Utilizar en paredes con el montante art. IN-2003 y el brazo pescante 
extensible desde 610 mm art. IN-2210.  
Distancia el montante de la pared de 203 mm.  
Fijaciones no incluidas. 
Material: acero inoxidable AISI 304
Dimensiones: L 368 x P 254 x H 406 mm. *Angulo de trabaho
Peso: 21 kg

Base murale en surplomb
À utiliser sur murs avec le mât de soutien art. IN-2003 et la potence 
extensible de 610 mm art. IN-2210.  
Espace le support du mur de 203 mm.  
Fixations non comprises.
Matériaux: acier inox AISI 304
Dimensions: L 368 x P 254 x H 406 mm. *Angle de deplacement
Poids: 21 kg

Wandkonsole mit Abstand
Zur Verwendung an Wänden mit Stützmast Art. IN-2003
und ausziehbarem Davitarm 610 mm Art. IN-2210.  
Hält den Stützmast auf 203 mm Abstand zur Wand.  
Die Befestigungsmittel sind nicht enthalten.
Werkstoff: Edelstahl AISI 304
Abmessungen: L 368 x B 254 x H 406 mm. *Zulässiger Arbeitswinkel
Gewicht: 21 kg

Braccio gru 610 mm con basi fisse · 610 mm davit arm with fixed sockets
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Art. IN-2067 Art. IN-2072 - IN-2073

Base sporgente a parete
Da utilizzare su pareti con il supporto a palo art. IN-2003 e il braccio gru 
estendibile da 610 mm art. IN-2210. Distanzia il supporto dalla parete di  
356 mm. Fissaggi non inclusi.
Materiale: acciaio inox AISI 304. 
Disponibile anche nella versione in acciaio inox AISI 316 (art. IN-2312).
Dimensioni: L 368 x P 429 x H 406 mm. * Angolo di lavoro
Peso: 27 kg

Protruding wall socket
To be used with mast art IN-2003 and extendible 610 mm davit arm  
art. IN-2210. Provides a 356 mm clearance from the wall. 
Bolts not included.
Material: AISI 304 stainless steel. 
Available in stainless steel AISI 316 version (art. IN-2312).
Dimensions: L 368 x W 429 x H 406 mm. *Allowable working angle 
Weight: 27 kg

*

Pedestal de pared desplazado
Utilizar en paredes con el montante art. IN-2003 y el brazo pescante 
extensible desde 610 mm art. IN-2210. Distancia el montante de la pared  
de 356 mm. Fijaciones no incluidas. 
Material: acero inoxidable AISI 304. 
También disponible en acero inoxidable AISI 316 (ref. IN-2312).
Dimensiones: L 368 x P 429 x H 406 mm. *Angulo de trabaho
Peso: 27 kg

Base murale en surplomb
À utiliser sur murs avec le mât de soutien art. IN-2003 et la potence 
extensible de 610 mm art. IN-2210. Espace le support du mur de 356 mm. 
Fixations non comprises.
Matériaux: acier inox AISI 304.  
Également disponible dans la version en acier inox AISI 316 (art. IN-2312).
Dimensions: L 368 x P 429 x H 406 mm. *Angle de deplacement
Poids: 27 kg

Wandkonsole mit Abstand
Zur Verwendung an Wänden mit Stützmast Art. IN-2003 und ausziehbarem 
Davitarm 610 mm Art. IN-2210. Hält den Stützmast auf 356 mm Abstand zur 
Wand. Die Befestigungsmittel sind nicht enthalten.
Werkstoff: Edelstahl AISI 304. 
Auch verfügbar in Edelstahlausführung AISI 316 (Art. IN-2312).
Abmessungen: L 368 x B 429 x H 406 mm. *Zulässiger Arbeitswinkel 
Gewicht: 27 kg

Abdeckkappe
Zur Verwendung, wenn der Stützmast nicht eingesetzt ist, um zu verhindern, 
dass Gegenstände in die Mastaufnahme fallen. Verfügbar ebenfalls in 
einer Ausführung mit Seil (Art. IN-2073), um ein leichteres Entfernen zu 
ermöglichen.
Werkstoff: Gummi und Kunststoff
Abmessungen: ø 88,9 x H 50,8 mm
Gewicht: 0,2 kg

Tapón
Se utiliza cuando el montante no es inserido, para evitar la caída de objetos  
en el interior del agujero de la base. También disponible con cable de acero  
(art. IN-2073) para facilitar la apertura.
Material: caucho y plásticos
Dimensiones: ø 88,9 x H 50,8 mm 
Peso: 0,2 kg

Bouchon
A utiliser quand le mat n’est pas inséré pour éviter la chute d’objets à 
l’intérieur du trou de la base. Également disponible dans la version avec  
câble en acier (art. IN-2073) pour faciliter l’ouverture. 
Matériaux: caoutchouc et matériau plastique
Dimensions: ø 88,9 x H 50,8 mm
Poids: 0,2 kg

Tappo
Si utilizza quando il supporto a palo non è inserito, per evitare la caduta di 
oggetti all’interno del foro della base. Disponibile anche nella versione con 
cavetto d’acciaio (art. IN-2073) per facilitare l'apertura. 
Materiale: gomma e materiale plastico
Dimensioni: ø 88,9 x H 50,8 mm
Peso: 0,2 kg

Cap
Used when the mast is not inserted, to prevent objects from falling inside the 
base hole. Also available with a steel cable (art. IN-2073) to ease opening. 
Material: rubber and plastic
Dimensions: ø 88,9 x H 50,8 mm
Weight: 0,2 kg

Braccio gru 610 mm con basi fisse
610 mm davit arm with fixed sockets

Braccio gru 610 mm con basi fisse · 610 mm davit arm with fixed sockets


